03/Vol. 38

Diario Oficial de las Comunidades Europeas 225

385R3229

19. 11. 85

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

Ne L 307/9

REGLAMENTO (CEE) N° 3229/85 DE LA COMISION
de 18 de noviembre de 1985

relativo al transporte y a la comercializacién por el organismo de intervencién britinico del
trigo destinado a ser utilizado para la alimentacién animal en Irlanda del Norte

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2727/75 del Consejo, de
29 de octubre de 1975, por el que se establece una orga-
nizacién comun de mercados en el sector de los cerea-
les (), modificado en altimo lugar por el Reglamento
(CEE) n° 1018/84 (*), y en particular el apartado 5 de su
articulo 7,

Visto el reglamento (CEE) n° 3247/81, de 9 de noviem-
bre de 1981, relativo a la financiacién por el Fondo Eu-
ropeo de Orientacién y Garantia Agricola, seccién «ga-
rantia», de determinadas medidas de intervencién, y en
particular aquellas que se refieren a la compra, almace-
namiento y venta de productos agricolas por los organis-
mos de intervencion (%), modificado en ultimo lugar por
el Reglamento (CEE) n° 2139/85 (‘), y en particular el
apartado 1 de su articulo 5,

Visto el Reglamento (CEE) n° 2918/85 del Consejo, de
17 de octubre de 1985, relativo a la nueva puesta a la
venta en Irlanda y en Irlanda del Norte, para su comer-
cializacion para la alimentacién animal, de cereales en
poder de los organismos de intervencién britanico e ir-
landés (°), y en particular su articulo 5,

Considerando que el Consejo ha adoptado el Regla-
mento (CEE) n° 2918/85 debido a los problemas particu-
lares que tienen que afrontar los ganaderos en Irlanda y
en Irlanda del Norte como consecuencia de las condicio-
nes atmosféricas desfavorables en el curso del verano de
1985; que el articulo 4 del citado Reglamento prevé que
una determinada cantidad de trigo blando procedente de
Gran Bratafa sea vendida en Irlanda del Norte en condi-
ciones especiales; que el articulo 5 del Reglamento
(CEE) n° 2918/85 prevé que las modalidades particulares
del citado Reglamento se adopten de acuerdo con el
procedimiento previsto en el articulo 26 del Reglamento
(CEE) n°® 2727/75;

Considerando que el Reino Unido tiene en su poder, en
forma de existencias de intervencién, cantidades impor-
tantes de trigo blando en determinados puertos de Gran
Bretafia y que juzga necesario transportarlas a Irlanda
del Norte; que la necesidad de tal medida, basada en los
problemas que tienen que afrontar en la actualidad los
ganaderos en Irlanda del Norte, hay que considerarla
como justificada y que conviene aprobarla; que el re-

(') DO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
(*) DO n° L 107 de 19. 4. 1984, p. 1.
(*) DO n® L 327 de 14. 11. 1981, p. 1.
() DO n° L 199 de 31.7. 1985, p. 13.
() DO n° L 280 de 22. 10. 1985, p. 1.

)

curso a un procedimiento de adjudicacién parece el mé-
todo mas apropiado para garantizar que dicho transporte
se desarrolle de la forma m4s rentable;

Considerando que las condiciones especiales de venta,
aplicables al trigo que hay que transportar, tal y como
quedan fijadas por el Reglamento (CEE) n® 2918/85,
prevén en particular la compra de una cantidad suple-
mentaria de trigo en Gran Bretaiia; que dichas condicio-
nes especiales van encaminadas a ayudar a los ganaderos
afectados seriamente y a poner remedio a su situacién;
que serd necesario tomar determinadas medidas, inclui-
das las disposiciones destinadas a constituir una garantia
que asegure el cumplimiento de dicho objetivo;
Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1687/76 de
la Comision, de 30 de junio de 1976, por el que se esta-
blecen las modalidades comunes de control de la utiliza-
cion y/o del destino de los productos procedentes de la
intervencion (*) modificado en altimo lugar por el Regla-
mento (CEE) n° 3206/85 ('), es aplicable al control de la
utilizacién del trigo que el organismo de intervencion
brit4nico va a vender;

Considerando que las medidas privistas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
TITULO PRIMERO
Transporte

Articulo 1

1. Se aprobari el transporte por el organismo de in-
tervencién britanico de 40 000 toneladas de trigo blando,
extraidas de las existencias que el citado organismo man-
tiene en Gran Bretafia hasta las zonas portuarias de Ir-
landa del Norte.
2. El organismo de intervencion britanico escogera los
almacenes de cereales en Gran Bretafia desde los que se
tendra que hacer el despacho del trigo, asi como los al-
macenes de cereales en Irlanda del Norte que deberan
recibir el trigo, de forma que los gastos de transporte se
reduzcan al minimo. Se comunicar4 sin demora a la Co-
mision la lista de los almacenes de cereales escogidos.
3. El organismo de intervenci6n britanico determinard
los gastos de transporte del trigo de que se trate por via
de adjudicaci6én. Dichos gastos cubriran:
a) el transporte (con exclusién de la carga) desde el al-
macén proveedor hasta el almacén receptor (con ex-
clusién de la descarga);

(*) DO n° L 190 de 14.7. 1976, p. 1.
() DO n° L 303 de 16. 11. 1985, p. 8.
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b) el seguro que ampare el valor de la mercancia, calcu-
lado sobre la base del precio de compra del trigo
fijado de conformidad con los articulos 1 y 3 del Re-
glamento (CEE) n° 2124/85 de la Comision ('), y va-
ledero durante el transcurso del mes en el que tenga
lugar el transporte del trigo.

4.  La adjudicacién podra cubrir uno o varios lotes.

5. El organismo de intervencién britinico establecera
las modalidades de adjudicacién de conformidad con las
disposiciones de presente Titulo.

6.  Se adjudicara el contrato al licitador que ofrezca
las mejores condiciones. No obstante, si las ofertas some-
tidas no correspondieren a los precios y gastos normales,
no se procedera a adjudicacién alguna.

7. El organismo de intervencion britanico mantendra
a la Comisién al corriente de la evolucién de la adjudica-
ci6n y le comunicari inmediatamente los resultados
correspondientes.

TITULO 11
Venta a precio fijo

Articulo 2

L. Sin perjuicio de las condiciones enunciadas en el
apartado 2, el organismo de intervencién britanico pon-
dri a la venta el trigo que se ha transportado a Irlanda
del Norte de conformidad con el articulo 1.

La venta seri una venta a precio fijo cuyas modalidades
son las previstas en el parrafo segundo del articulo 2 del
Reglamento (CEE) n° 2918/85. El trigo vendido con
esta modalidad se denominari en lo sucesivo «trigo a
precio reducidon.

2. Se subordinara la venta del trigo a precio reducido

a las siguientes condiciones:

a) el comprador debera incorporar el trigo a un alimento
compuesto para animales en Irlanda del Norte y ven-
der el alimento de que se trate antes del 21 de mayo
de 1986; cualquier venta de este trigo que se realice a
partir de esta fecha se celebrara de conformidad con
el Reglamento (CEE) n° 1836/82 de la Comisién (?);

b) el vendedor de una cantidad de trigo a precio redu-
cido debers comprometerse a comprar al mismo
tiempo una cantidad suplementaria de trigo blando de
conformidad con las modalidades fijadas en el arti-
culo 3.

3. El comprador constituirs una garantia que asegure
el respeto de las obligaciones de su competencia en el
ambito del presente articulo.

Articulo 3

1. La cantidad suplementaria de trigo especificada en
la letra b) del apartado 2 del articulo 2, sera de 1,5 por 1
con relacién al trigo a precio reducido.

2. La venta de la cantidad suplementaria de trigo se
efectuara a un precio fijo igual al precio de compra del
trigo blando, ajustado en funcién de las bonificaciones y

(") DO n° L 198 de 30. 7. 1985, p. 31.
() DOn° L 202de9.7.1982, p. 23.

depreciaciones de precio especificadas en el Reglamento
(CEE) n® 1570/77 de la Comisién (?), aplicable en el
momento de la salida de dicha cantidad suplementaria
del almacén de intervencion.

3. Se transportara la cantidad suplementaria a Irlanda
del Norte con cargo al comprador.

4. El comprador de la cantidad suplementaria de trigo
transportada debera incorporar el trigo a un alimento
compuesto para animales en Irlanda del Norte y dar sa-
lida al alimento de que se trate antes del 21 de mayo de
1986; cualquier venta de este trigo que se realice a partir
de esta fecha se celebrard de conformidad con el Regla-
mento (CEE) n° 1836/82.

Articulo 4

. El organismo de intervencién britanico pondra a la
venta a precio fijo, de conformidad con el articulo 3, las
cantidades de trigo necesarias para permitir a los com-
pradores de trigo a precio reducido el cumplimiento de
sus obligaciones.

2. Sélo los compradores de trigo a precio reducido es-
taran habilitados para comprar el trigo puesto a la venta
de conformidad con el apartado 1.

TITULO Il
Disposiciones generales

Articulo 5

1. Para cada tonelada de trigo comprado a precio re-
ducido, la garantia tal y como figura especificada en el
apartado 3 del articulo 2 corresponderi a un importe
igual al 25 % del precio de compra del trigo blando,
aplicable en el momento de la salida del almacén de in-
tervencion del trigo a precio reducido, aumentado de 25

ECUS.

2. Solo se liberara la garantia cuando se aporte la
prueba suficiente:

a) de que se ha incorporado trigo a precio reducido, an-
tes del 21 de mayo de 1986, a alimentos compuestos
para animales

y

b) del traslado a Irlanda del Norte y de su incorpora-
cioén, en dicho pais, de la cantidad suplementaria de
trigo, antes del 21 de mayo de 1986, a alimentos
compuestos para animales.

3. Cuando el comprador sea asimismo un ganadero y
st fuere el usuario final del trigo, se considerara sufi-
ciente la prueba de que el trigo comprado ha sido incor-
porado a los alimentos compuestos para animales.

En todos los demis casos, debera aportarse la prueba de
la incorporacién del trigo comprado al alimento com-
puesto para animales y de la venta del citado alimento al
usuario final antes del 21 de mayo de 1986.

() DO n® L 174 de 14.7. 1977, p. 18.
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Articulo 6

1. El organismo de intervencion britanico adoptara las
medidas necesarias que garanticen la aplicacién en toda
regla del presente Reglamento en lo relativo a la venta a
precio fijo y notificard sin demora sus propuestas a la
Comision.

2. Las medidas adoptadas por el organismo de inter-
vencion britinico de conformidad con el apartado 1 no

afectaran a las disposiciones del Reglamento (CEE) n°
1687/76, que seran aplicables a la venta prevista por el
presente Reglamento.

Articulo 7

El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su pu-
blicacién en el Diario Qficial de las Comunidades Euro-
peas.

El Presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de noviembre de 1985.

Por la Comision
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente



